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Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt. Pevné vérime, Ze splni vase ocekavani. Pfed prvnim pouZzitim
se prosim seznamte s timto dokumentem. Tyto pokyny poskytuji nezbytné informace ohledné
bezpecného pouziti zafizeni. DodrZovani nasledujicich doporuceni ma vliv na Zivotnost a vzhled
vyrobku. Radi bychom zdlraznili, Ze kvalitu nasich vyrobk( se snazime neustale zlepSovat, ¢imZ mizZe
dojit k nepatrnym zméndm, které nemusi byt v tomto manualu uvedeny.

ZAKLADNI POPIS

Tlakova tubuldrni matrace se 17 vzduchovymi komorami ve dvou faddch, vybavena krytim. Matrace je
vyrobena zPVC pro rychlé a snadné Ccisténi. Jednoduché manuadlni nastaveni tlaku umoziuje
individualni pfizplsobeni hmotnosti uZivatele.

UCEL POUZITI

Prevence a podpora lé¢by prolezenin. Diky tubularni struktufe povrchu matrace zajistuje optimalni
rozloZzeni hmotnosti téla a fadnou prodysnost (okysliceni a odvadéni vlhkosti). lzolace vzduchu
poskytuje optimalni teplotu a komfort pfi pouziti. VSechny tyto vlastnosti hraji rozhodujici dlohu
v profylaxi a |é¢bé prolezenin.

Variabilni tlakové matrace nevylucuji vSechny pficiny prolezenin, nicméné diky sttidani pozic sty¢nych
bodu téla s matraci snizuji riziko vzniku a rozvoje prolezenin.

KONTRAINDIKACE

Matrace neni uréena pro pacienty s vahou vyssi nez je maximalni povolend hmotnost = 140 kg.

O vhodnosti pouZivani matrace konkrétnim pacientem se vidy poradte s oSetfujicim lékafem, ktery
zna presnou diagnézu daného pacienta.

V pfipadé vzniku zmén na kdzZi pacienta jiz v pribéhu pouZivani matrace vzdy konzultujte vhodnost
dalsiho pouzivani s oSettujicim lékafem.

UVEDENi DO PROVOZU

1. Umistéte matraci na standardni postel tak, Ze pfivod vzduchu bude umistén na strané nohou
pacienta. Koncové chlopné dejte pod matraci l(zka.

2. Zkontrolujte, zda je spinac v poloze "OFF".

3. Pfipojte trubice ke kompresoru - vlozte je do vystupl vzduchu, které se nachazi na obou stranach
kompresoru a na matraci.

4. Umistéte kompresor na pevny povrch nebo jej povéste za zavésné haky. Misto, kde bude kompresor
stdt, musi byt Cisté a suché. Prach, vlasy nebo jiné necistoty mohou blokovat
filtr.

5. Zkontrolujte, zda nejsou trubice ohnuté nebo stlacené v nékterém bodé.

6. Zapnéte kompresor do elektriky a na spinaci zvolte polohu "ON".

7. Nastavte regulator tlaku na maximum. To zkrati dobu ¢erpani vzduchu pfiblizné na 15-20 min.

8. Po nafouknuti matrace byste méli zvolit tlak dle doporuceni lékare.

9. Umistéte pacienta na matraci.

Pro ziskani presnych pokyn( tykajicich se vhodného pouzivani a optimalniho tlaku se, prosim, poradte
s lékafem. Matrace a kompresor vytvari efekt "neustalého pohybu" (zména polohy opérnych bodl
téla), coZ poskytuje konstantni masaz svall a zlepSeni krevniho obéh. | pfesto, Ze je matrace G¢innym
nastrojem k prevenci prolezenin, nenahrazuje samotné polohovani pacienta na matraci.

10. Pro vypnuti zvolte na spinaci polohu "OFF“ a odpojte trubice od vystupu vzduchu.



BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

a) Pred prvnim pouZzitim si peclivé proctéte tento navod k poufiti.

b) Maximdlni povolend hmotnost uZivatele = 140 kg.

¢) Na matraci smi leZet vidy pouze jeden pacient. Pfitomnost dalSich osob je nezadouci.

d) Na matraci neprovadéjte rehabilitacni nebo fyzioterapeutické cviceni.

e) Chrante matraci pred kontaktem s kosmetickymi produkty. MlzZe dojit k trvalému poskozeni
matrace.

f) Matraci nepouZivejte v blizkosti hoflavych a horkych material(. Maze dojit k explozi.

g) Vzdy zkontrolujte, zda je kompresor zapojen ve vhodné zasuvce (220-230 V/50 Hz).

h) Neodpojujte zastrcku ze zasuvky, pokud je kompresor pravé v provozu.

i) Vidy zkontrolujte, Ze je kompresor umistén na suchém misté. Kompresor nesmi byt namocen.

j) Pokud je kompresor mokry, nikdy se jej nedotykejte. V takovém pfipadé jej vidy odpojte ze zasuvky
a poradte se o dalSim pouzivani se servisnim pracovnikem prodejce.

k) Pfi nepfetrzitém trvalém provozu kompresu pravidelné provadéjte jeho vizudlni a poslechovou
kontrolu. Pokud kompresor bézi i pres nastavenou uroven tlaku pomalu a nepravidelné nebo uslysite
jakékoli nestandardni zvuky, kompresor vypnéte, odpojte ze zasuvky a poradte se o dalSim pouzivani
se servisnim pracovnikem prodejce.

1) Zvlastni pozornosti dbejte pfi pouzivani kompresoru v pfitomnosti déti a osob s mentalnim
postizenim.

m) Kompresor je povoleno pouzivat pouze k jeho urcenému ucelu.

n) Nepouzivejte kompresor v kombinaci s jinymi neschvalenymi pomckami.

0) Kompresor nikdy nepouzZivejte, pokud je poniceny nebo mokry privodni kabel ¢i zastréka. V takovém
pripadé se poradte o dalSim pouzivani se servisnim pracovnikem prodejce.

p) Privodni kabel, kompresor i matraci drzte dale od zdrojl tepla, ohné a ostrych predmétd.

q) Nikdy matraci a kompresor neponechavejte v prostorach, kde se pohybuji lidé, ktefi nejsou
seznameni s funkénosti a bezpecnosti pouziti.

r) Pfi odpojovani kompresoru ze zasuvky vytahnéte kabel uchopenim za zastrcku, nikoli za samotny
kabel.

s) Dbejte na Cistotu filtru kompresoru.

t) Pouziti rozpoustédel pfi ¢isténi produktu mlze zpUsobit poniceni.

u) Matraci Ize pro ucely skladovani slozit. Pfed skladovanim se presvédcte, Ze je suchd, a uchovejte ji
na suchém misté.

v) Nepokladejte matraci pfimo na pruziny nebo rdm postele.

w) Kontrolujte pokozku pacienta. V pfipadé zmén vse konzultujte s |ékarem.

x) Vzduchové trubice nesmi byt ohybany.

y) Matraci nikdy nepouzivejte vypusténou.

z) Pokud presouvate lGzko, vZdy odpojte pFivodni kabel kompresoru.

KAZDODENNI POUZITI

Matrace je nafukovana pomoci trubicového systému. Vzduchové komory matrace jsou nafukovany
stridavé, cozZ zpUsobuje, Ze télo pacienta je podepirdno stfidavé na riznych sty¢nych bodech. Zatimco
je jedna ¢ast téla pacienta podeprena nafouknutymi komorami, druhd ¢ast je zcela bez podpéry (bez
tlaku).



Faze provozu kompresoru:

1.faze: nafouknuti vsech vzduchovych komor,

2.faze: vyfouknuti prvni sekce komor,

3.faze: opétovné nafouknuti vSech vzduchovych komor,
4.faze: vyfouknuti druhé sekce komor.

Jednotlivé faze se stfidaji v cyklech 10 — 12 minut.

RESENi PROBLEMU

- Neopravujte kompresor vlastnimi silami, nijak do kompresoru nezasahujte, mohlo by dojit k drazu
elektrickym proudem!

- Pokud je vypinac v pozici ,,ON“, ale kompresor nebéii, tak:

a) zkontrolujte, zda je privodni kabel zastréeny v zdsuvce i v kompresoru; pokud nikoli, napravte to,

b) zkontrolujte, zda jde do zasuvky elektricky proud; pokud nikoli, najdéte pficinu,

c) zkontrolujte, zda pfivodni kabel neni poni¢eny; pokud ano, obratte se na servisniho technika
prodejce.

- Pokud kompresor bézi prilis pomalu nebo pokud je tlak pfilis nizky, tak:

a) zkontrolujte, zda je regulator tlaku ve spravném nastaveni; pokud nikoli, pak jej pfenastavte,

b) zkontrolujte, zda jsou vzduchové trubice radné pripojeny; pokud nikoli, pfipojte je pevné, aby
nedochazelo k uniku vzduchu,

c) zkontrolujte, zda nejsou vzduchové trubice prehnuty nebo stlaceny; pokud ano, narovnejte
je/uvolnéte je,

d) zkontrolujte, zda nejsou poniceny vzduchové komory matrace; pokud ano, provedte opravu pomoci
sady na opravu,

e) zkontrolujte, zda kompresor fungujte radné — pokud uslysite neobvyklé zvuky jako napft. syceni,
obratte se na servisniho technika prodejce.

CISTENI A UDRZBA

- Odpojte kompresor z elektrické sité. Oclistéte povrch kompresoru od prachu a jinych necistot s
pouzitim nepatrné vihkého mékkého hadriku. Pfed opétovnym zapojenim kompresor zcela osuste.

- Matraci Cistéte pravidelné vodou a mydlem. Po vycisténi matraci vidy peclivé osuste. Nikdy k ¢isténi
a udrzbé nepouzivejte tlak, vysoké teploty, susicku, pracku, bélidlo, chemikalie a Zehlicku.

- Matraci je mozZné dezinfikovat roztokem Incidinu Plus v souladu s pokyny na obalu.

Nikdy nepouzivejte:

- rozpoustédla,

- Cistice we,

- ostré a tvrdé predméty,

- prostfedky s obsahem chléru,
- Ziravé prostredky,

- ¢isténi parou.



Cetnost udrzby Pfedmét kontroly Komentar

Pfed prvnim uvedenim do | Celkovy technicky stav vSech | Je nutné zkontrolovat vSechny

provozu soucasti baleni soucasti baleni, zda nejsou
viditelné poskozené

1x mésicné Cistota a celkovy stav V  pfipadé  mechanického
posSkozeni se  neprodlené
obratte na servisniho technika
prodejce

Oprava

e V pfipadé potfeby opravy kontaktujte servisniho technika prodejce.

Klientsky servis

e V pripadé jakychkoli dotazli ¢i potfeby pomoci kontaktujte prodejce.

TECHNICKE PARAMETRY

Kompresor:

napajeni: 220/230V 50/60Hz

Proudéni vzduchu: 4,5 litru/min
Rozsah tlaku vzduchu: 40 — 100 mmHg
Trvani jednoho cyklu: 10 - 12 min
Spotfeba energie: 7 W

Pojistka: 1,5 A

Velikost: 24 cm x12 cm x 11,5 cm
Hmotnost: 1,3 kg

Matrace:

Velikost po nafouknuti: 190 cm x 850 cm x 11 cm
Hmotnost: 3,4 kg

Komory: 17 tubuldrnich komor

Material: PVC (EN-71)

Tloustka PVC: 0,32 mm

Barva: modra

Max. nosnost: 140 kg

Sériové ¢.: na obalu

Zivotnost: 3 roky od zapoceti pouzivani

Produkt je v souladu s normami pro elektricka a elektronicka zafizeni. Produkt by nemél byt likvidovan

s jinym odpadem v domdacnosti. UZivatel je zodpovédny za umisténi zafizeni na konci jeho Zivotnosti
do pfislusného sbérného mista, pod trestem sankci stanovenych pfislusnymi pravnimi predpisy v této
oblasti nakladani s odpady. Pro dalsi informace o systémech sbéru je mozné ziskat od mistniho centra

nakladani s odpady.




SYMBOLY
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) Confirmation of compliance | Protect from humidity!
- TP " y
Potvrzeni shody s normami EU | Chraiite pfed vihkosti! with EU standards
Al Az
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B Chraiite pfed pfimym | Manufacturer
Vyrobce slune¢nim zafenim. Protect from sunlight
® []
Datum vyroby Maximalni hmotnost | Dage of production Permitted user
uZivatele weight

Ctéte pozomné navod k pouZiti

Mo#nost pouiiti v
interiér 1 exteriéru

Read the user's manual

Use inside and outside
buildings
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] | ] |
Upozoméni Produkt je mo#né |Waming The product is
pevizet autem intended to transport
by car
Katalogové ¢islo . . . | Catalog mumber The  product s
Pfc'd}{kt Je mozne mtended to  the
pievazet letadlem transport by plane

SN

Sériové ¢islo

Moznost skfipnuti prsti

SN

Serial number

The possibility of

fingers jamming.




